Derniers vestiges du colonialisme au Canada? 
(Voir page 16) 
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Le monument à Louis Riel, dans la partie sud des jardins du Palais 
Législatif, près de la rivière Assiniboine, commence à prendre forme 
comme on peut le voir dans la photo ci-dessus, Selon l'architecte 
Etienne Gaboury à qui ce projet fut confié, le tout devrait être ter- 
miné vers la mi-juillet, La mort inopinée du président de la Com- 
mission du Centenaire, M. Maitland Steinkopf, a été la principale 


; FFE En 
la sécurité 


de 


l'enfant 


raison qui a retardé la mise en marche des travaux. 


Le journal de Riel vendu pour $26,500 


Le manuscrit du journal 
que Louis Riel a tenu du 26 
mars au 8 mai 1885, jour 
où il fut fait prisonnier a= 
près la bataille de Batoche, 
a été vendu aux enchères 
jeudi dernier à Montréal, 


C'est un ancien député des 
Territoires du Nord-Ouest, 
M, Gene Rhéaume, qui l’a 
acheté pour la somme de 
$26,500, M, Rhéaume a afs 
firmé qu'il est prêt à re 
vendre le précieux docus 
ment au gouvernement Cam 
nadien pour le même mon 
tant qu’il a payé, 


à 


Près de cent personnes ont as- 
sisté au 13e congrès de la Fé- 
dération des Associations de Pa- 
rents et Maitres à Letellier, di- 
mänche dernier, Une des réso- 
lutions majeures du congrès a 
été la décision de former une 
APM dans chaque école, (Voir 
l'article sur ce congrès en page 
3), À gauche, Soeur Marcelle 
Lemaire adresse la parole aux 
congressistes. À droite, une par- 
tie de l'assistance, 


Le journal est d'une 4m- 
portance particulière puis= 
qu'il révèle l’état d'esprit 
de Riel au moment où il dis 
rigeait l'insurrection des 
Métis de la Saskatchewan en 
1885, Ecrit dans un grand 
livre de 8°’ x 13°), le ma= 
nuscrit de 53 pages dispas 
rut au lendemain du procès 
de Riel en 1885 pour ré- 
apparaître mystérieusement 
l'année dernière, quand le 
journaliste de Winnipeg Eric 
Wells le fit publier avec une 
traduction anglaise dans une 
plaquette intitulée ‘‘The Nor’ 
Wester’’, 
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Au congrès de la FAPM 
L'enseignement de la 
religion et le bill 113 
demeurent des 


préoccupations majeures 


ns ue nl 


û 
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Les parents doivent re- 
prendre leurs responsabi- 
lités au coeur de l’éduca= 
tion; ils doivent accepter 
les défis de l'heure actuel 
le et prendre les décisions 
nécessaires; ils doivent ap= 
prendre à s'unir et à poser 
des gestes afin que le Ma= 
nitoba devienne un endroit où 
les Franco-Manitobains se 
ront fiers d’habiter et de 
s'épanouir, Si les parents 
croient que la religion est 
une vérité, ils doivent exi= 
ger que les valeurs relis 
gieuses soient enseignées à 
l'école comme toute autre 
vérité, 

Ce sont là les principa- 
les conclusions que des con= 
férenciers invités ont lais= 
sées aux délégués de la Fé« 
dération des Associations 
de Parents et Maîtres rêu= 
nis en assemblée annuelle à 
Letellier, dimanche dernier, 
Quelque 75 personnes étaiént 
présentes à ce 13e cangrès 
de la F,A,P.,M, de langue 
française, 

La première partie de la 


réunion fut consacrée à une - 


explication de la loi 113 sur 
les deux langues officielles 
d'enseignement et aux im= 
plications que cette loi est 
susceptible d’avoir pour la 
population francophone du 
Manitoba, En conclusion de 
son exposé, M, Arthur Cor 
riveau, fonctionnaire auprès 
du Ministère de la Jeunesse 
et de l'Education, a fait re= 
marquer que la nouvelle loi 
constitue en quelque sorte 
un ‘‘défi’’ pour les Franco 
Manitobains et il ne dépen- 
dra que d'eux-mêmes et de 
leur propre initiative pour se 
prévaloir de tout ce queleur 
offre la nouvelle loi, M, Cor 
fiveau a souligné que le Mi 
nistère de l'Education n’en« 
tendait pas imposer des s0= 
lutions toutes tranchées 
d'avance; qu’il attend plutôt 
les propositions des coms 
missions scolaires etde leur 
corps enseignant avant d’ap= 
prouver un programme quel= 
conque, 

‘:S1 vous avez les effectifs 
allez de l'avant! Pourquoi 
attendre?’ a déclaré M, 
Corriveau, Si nous voulons 
sauver la situation du fran 
çais au Manitoba, il faut à 
tout prix que nos tout petits 
soient initiés à fond au fran 
çais, 


LA RELIGION À L'ECOLE 


Invitée à exposer la si- 
tuation de l’enseignement de 
la religion dans les écoles, 
Sr Marcelle Lemaire, S,N, 
JM., a déclaré sans ambas 
ges qu’il est urgent que ‘les 
parents reprennent leurs 
responsabilités en tout do 
maine à l’école et qu’ils 
voient à ce que la ‘religion 


PERDU 


à St-Boniface 


10 livres, 20 livres et 


même plus avec l'aide 


des “Weight Watchers” 


pour plus d'information 


Composer: 942-4284 


y reprenne sa place’,!! 

‘‘Je crains que les pas 
rents ont beaucoup trop cédé 
de leurs droits dans l’école 
(sous prétexte) qu'ils n'y 
connaissent rien’, de dire 
Sr Lemaire, Si les parents 
croient que la religion est 
une vérité importante, a=t= 


elle ajouté, ils doivent exis . 


ger que les valeurs religieu- 
ses soient enseignées à l’é- 
cole comme toute autre vé- 
rité,?’ 

Sr Lemaire est d'avis que 
le corps professoral doit as 
sumer lui-mêmel'enseigne- 
ment pédagogique de la re 
ligion à l’école, ‘‘Le pro- 
fesseur d'école, l'ami du 
jeune, demeure le témoin 
normal de la religion dans 
l'école,'? 

‘{L'attitude du professeur 
à l'endroit de la religion 
c'est ce qui compte d’abord; 
la méthode viendra,!’ 

Sr Lemaire n'approuve 
pas que la religion soit re- 
léguée à la fin de la journée 
scolaire, ‘‘Si on était prêt 
à prendre les mêmes risques 
que l'on a pris autrefois pour 
le français et à enseigner la 
religion à n'importe quelle 
heure du jour, il n'y aurait 
pas de répercussion défavo= 
rable, Le fanatisme existe 
beaucoup moins qu'autre 
fois'’, einet Sr Lemai= 
re, 


LES PARENTS DOIVENT 
PRENDRE POSITION 


Invité d'honneur au ban 
quet de clôture de la jour 
née, M, Albert Lepage, pré= 
sident de la Société Franco- 
Manitobaine, a exhorté les 
parents à prendre position 
et à voir à ce que la langue 
française soit utilisée au 
maximum dans les écoles, 

Citant de nombreux ex= 
perts et certains exemples 
concrets, M, Lepage a fait 
voir que l'éducation bilingue 
doit, pour réussir, commen 


IMPÉRIALE 
COMPAGNIE D'ASSURANCE -VIE 


vous protége pour la vie 


Appelez: Aurèle C. Campeau, C.L.U. 


La Chambre de Commerce 
de STE-ANNE 


présente son village 


* VOYAGEZ AVEC LE SOLEIL * 
Agglomération à l'Est de la Ville 
PRÈS DE TOUT 


Activités culturelles 
Ballet 
Cercle artistique 
Chorale 
Patinage de fantaisie 


Pour plus de renseignements adressez-vous à 
LA CHAMBRE DE COMMERCE 
tél 


cer de bonne heure, 

M, Lepage a aussi exhorté 
ses auditeurs à ne pas tar= 
der de se pencher sur le 
problème et de passer à 
l'action, ‘‘Si les Franco 
Manitobains ne prennent pas 
immédiatement leur sorten= 
tre leurs propres mains, ils 
n'auront qu'eux-mêmes à 
blâämer pour les problèmes 
éducatifs et sociaux de leurs 
enfants et, de plus, ils au 
ront trahi leur vocation nas 
tionale pour faciliter l'uni= 
fication de leur pays, ! 


LE CONSEIL EXÉCUTIF 


La FAPM a réélu M, 
Georges Forest à la pré 
sidence de son Conseil ex= 
écutif, Les autres mem 
bres de l'exécutif sont les 
suivants: M, Gilbert Fours 
nier et Mme Ida Applemans, 
vice-présidents (réélus); Sr 
Marcelle Lemaire, sec ré 
taire-archiviste; Mme 
Constance Bradet, secré 
taire-correspondante; Léon 
Joubert, trésorier (réélu), 

Fônt aussi partie du con 
seil: M, Aimé Delaquis, 
Mmes Laurette Labossière 
et Irène Toupin, MM, Robert 
Roch, Julien Hébert et Ro 
ger Parent; Sr Evelyne Bro= 
deur et Mme Priscilla Chau= 
doin, M, l'abbé Roland Bé= 
langer demeure aumôûnier de 
la Fédération, 
PR D A ZE 


Conduite préventive 


Un cours de conduite pré 
ventive en français débute 
ra le mercredi 28 avril à 
7 h 30 du soir en la salle 
St-Eugène, au 1007, chemin 
Ste-Marie, 

Les frais d'inscription 
sont de cinq dollars paya= 
bles le premier soir, 

Pour s'inscrire ou plus 
d’information on est prié 
de composer 253-0616 et 
de s'adresser à M, Léo 
Nault, 


L'Impériale Compagnie 
D'Assurance-Vie 

Ste. 300, 360 Broadway Ave. | 
Winnipeg, Manitoba 


Bur: 942.3351 
Rés: 269-3991 


: 422-5356 


$599.00 
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! 20,000 Volts de haute tension 
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Editorial de la Saskatchewan 
Je me souviens | 


par Marcel MOOR 


En écoutant M, T, Douglas, chef national du parti néo= 
démocratique, mercredi soir dernier à la télévision, je ne 
pus m'empêcher d'établir un parallèle entre le passé et 
le présent, 

L'ancien Premier ministre de la Saskatchewan (il le fut 
pendant plus de vingt ans) parlait avec sincérité et con 
viction, 

Son discours en fin de la première séance du Congrès 
National du parti NPD à Ottawa laissait percer des préoc- 
cupations majeures, M, T,C, Douglas s'était décidé à poser 
la question: ‘‘Que ferions-nous sans le Québec ? Sans les 
Francophones, disait-il, il n’y a pas d'Unité possible, pas 
d'Unité Nationale réalisable?” 

‘“‘N est temps, poursuivit M, Douglas, que nous engagions 
un dialogue intelligent avec les Francophones et qu’une fois 
pour toute nous déterminions sous quelles conditions nous 
pourrons réaliser cette Unité Nationale, aux memes avan= 
tages pour chacune des deux parties, dans cette moitié du 
continent nord-américain, Le Québec a ajouté M, Douglas, 
n'est pas une province comme les autres, Au sein de la 
Confédération, nous devons trouver les moyens d'assurer 
au Québec la place qui lui revient, c'est-à-dire sur un pied 
d'égalité avec le reste du Canada, Cela est possible et ça 
doit se faire’’, a souligné M, Douglas, 

Les déclarations du chef du parti NPD ne sont ni plus ni 
moins qu’une profession de foi qu’il faisait bon d'entendre 
mais en même temps me faisait sourire, Le Québec n’est 
pas une province comme les autres, ni les Francophones 
des autres provinces non plus ne sont pas des citoyens com= 
me les autres, 

Parmi nos souvenirs il s’en trouve de très bons, et d’au- 
tres qui le sont beaucoup moins, Où sont les luttes d'antan, 
me disais-je, l’époque où les Francophones de la Saskat- 
chewan mendiaient quelques miettes supplémentaires d'en 
seignement de la langue française dans leurs écoles, Loin 
de nous la rancoeur, mais plutôt l’amertume que les paro- 
les de M, Douglas ne parviendront pas à effacer, A cette 
époque, il y a quinze où vingt ans, les aspirations et les 
justes revendications des Francophones étaient bien choses 
négligeables pour notre ancien Premier ministre et je dou= 
te que de telles réminiscences lui soient venues à l'esprit 
en prononçant son discours mercredi dernier, A moins que, 
à l'instar de cet empereur d'Allemagne, il ait retrouvé son 
‘chemin de Canossa’’ et songe à s’agenouiller devant les 
circonstances présentes, circonstances bien différentes d'il 
Ÿ à quelques années, qu'en bon politicien qu'il est (et ii est 
très fort je vous l’assure) il se soit dit: ‘C'est le temps 
de faire un bon examen de conscience etde donner une nou 
velle orientation à sa pensée politique et qui sait? sous 
forme de testament politique ?’’ 

Comme vous avez raison M. T,C, Douglas d'adopter sem= 
blable attitude, Vous faites preuve de souplesse et d'à 
prapor. 


Institution qui veut favoriser l'éducation 
chez les jeunes gens et chez les jeunes filles, 


Durant les quelque vingt années que vous fûtes au pou= 
voir en ÿaskatchewan, les aspirations des Francophones ne 
vous ont guère inquiété, Certes, vous n'avez jamais mis 
des bâtons dans nos roues, mais vous n'avez jamais poussé 
nos roues non plus! parce qu’à cette époque, les circons= 
tances n'avaient aucun rapport selon vous avec les intérêts 
supérieurs de votre politique, et vous n'y avez jamais prêté 
attention, Tandis que maintenant, les circonstances ayant 
changé, ce sont justement ces circonstances qui dictent les 
intérêts supérieurs, En politicien consommé que vous êtes, 
doublé en cela d’une solide formation théologique, vous 
nous avez prouvé que vous étiez capable encore de faire de 
la haute-voltige, capable de casuistique serrée, de donner 
un coup de barre dans la direction déterminée par les inté= 
rêts supérieurs, J'aurais mauvaise grâce de ne pas admet 
tre que vous nous avez rendu un grand service, en décla= 
rant solennellement que le Québec n'était pas une province 
comme les autres, et que nous, poussant ce raisonnement 
jusqu'au bout, nous sommes en mesure d'affirmer que les 
Francophones du Canada, de la province du Québec et des 
autres provinces, notamment ceux de votre chère province 
natale, ne sont pas des citoyens, des Canadiens comme les 
autres, Dommage que vous n'ayez pas déclaré cela vingt 
ans plus tôt; Ça nous aurait fait tant de bien au coeur, Mais 
que voulez-vous maintenant les jeux sont faits, rien de va 
plus mais, sans rancune aucune, que cela n’assombrisse 
pas votre retraite que nous vous souhaitons longue, sereine 
èt sans histoires, Au revoir T,C, 


Prince-Albert 


Lors de la soirée dan Maître Guy Dupereault; l’a= 


L'Ensemble ‘‘Arts et Gaité’ Enrg, fera participer à 
son concert Mile Mariette Chabot, fille de M, et 
Mme Edmond Chabot de Laflèche, Saskatchewan. 
Mile Chabot, soprano, fera ses débuts à ce concert 
sous le thème de ‘Fantaisie Musicale'’ en trois par- 
ties, sous la direction du Professeur Paul Du Bois. 
Cette soirée artistique se déroulera le samedi 15 


sante, organisée par le C, 
A.L., en plus des gens de 
Prince-Albert et des per= 
sonnes, venues d’Albertville, 
de North Battleford et de 
Saskatoon pour la circons= 
tance, on remarquait la pré 
sence des membres suivants 
du Conseil d'administration 
de l'A,C,F,C,: le président 
provincial, M, Roger Lalon= 
de, de St-Victor; le direc= 
teur de l'exécutif et de l’a= 
nimation sociale, M, Rol= 
land Pinsonneault, de Regi= 
na; le secrétaire “trésorier, 


chrétienne intégrale 


Offre une éducation bilingue à tous les jeunes qui en ont compris 


l'importance, 


Le travail en équipe et les sports permettent de développer les 
forces physiques, d'acquérir le sens social et la maitrise de soi. 
Les multiples activités culturelles les préparent à vivre dans un 


Canada bilingue. 

Etudiants de 8e à 12e année admis, 

Résidences pour garçons et pour filles, 

Pour renseignements, téléphonez 648-3105. 
Nom de l'étudiant(e) 
Nom des parents 


” Adresse 


Téléphone … 


gent de liaison du secrêta= 
riat d'Etat, M, Raymond 
Marcotte, la présidente et 
le président adjoints de la 
région de Prince-Albert, et 
M, Eugène Vachon, de Duck 
Lake; les vice-présidents 
du sud et du nord de la pro= 
vince, MM, Albert Dubé, de 
Regina, et JosJeanneaures- 
pectivement, 

Les membres du comité 
du C,A,.L, remercient toutes 
ces personnes qui se sont 
dérangées pour assister à 
leur soirée, ainsi que les 
autres distingués visiteurs 
tels que MM, Auguste Ban- 
der, Alfred Champagne et 


mai à l’Auditorium du Plateau de Montréal, 


Ce qui bouge 
à l'A.CF.C. 


« Les :18:et 19 avril le Con= 
seil d'Administration del’A, 
C.F,C. participait àuneses= 
sion d'animation à Prince- 
Albert, avec l’aide de Mes= 
sieurs Emile Carrière et 
Gérald Lefèbvre du Réseau 
de Développement et d'Or= 
ganisation, de Montréal, 


« Pendant la semaine du 11 
avril, M, Rolland Pinson- 
neault visita les cercles de 
l'A,C,F,C, de Zénon-Parcet 
de Debden, 


Cléas Dupéreault, de Sase 
latoon, le Dr Gérard Are 
chambault, de Gravelbourg, 
et M, Florent Bilodeau, de 
Regina, qui ont rehaussé la 
soirée de leur présence, 


- Le 16 avril, M, René Rot= 
tiers rencontra les jeunes 
du voyage=échange de Deb= 


Vendredi 16 avril, l’équipe du Centre des Etudes bilingues 
de l'Université de Regina, est venue nous rendre visite 
sous la conduite de M, Bernard Wilhelm directeur du Cen- 
tre, Cette équipe réalise chaque semaine une émission 
‘Nouvelles de l’Université”’, émission réalisée aux studios 
du Centre Bilingue, Cette fois, cette équipe est venue aux 
studios de CFRG réaliser la dernière émission de la sai« 
son dans nos studios, Cette série d'émissions était diffusée 
sur nos ondes tous les dimanches à 10 h 45 du matin, 
Ci-dessus, l’équipe à l'oeuvre, Debout en retrait: De gau= 
che à droite: M. Gordon Jackson, sous-directeur du AV, 
T,V, Regina; Bob Hahn, technicien, A la table, de gauche à 
droite: Mile Françoise Dupèron de Bourges (France); le 
Dr Bernard Wilhelm, directeur du Centre d'Etudes bilin- 
gues; Mile Rosalie Carrière, de Storthoaks (Sask,), et Mile 
Mary-Helen Murray, de Glenavon (Sask.), 


den; lesmembres du Gomité, 
les moniteurs et de nome 
breux parents, 


- Le 20 avril, le comité de 
la loterie provinciale de l’A, 
C.F,C, tenait une réunion à 
Regina, 


- Le 16 avril, la loterie pro 
vinciale de 1’A,C,F,C., con 
nue sous le nom de ‘‘VOYA= 
GEUR SWEEPSTAKE’’ est 
lancée officiellement, 


- Le 23 avril, le Comité d’A- 
nimation Sociale s'est réu- 
ni à Prince-Albert avec les 
représentants du Centre In 
terdisciplinaire de Monte 
réal, Messieurs J,-M, Au- 
bry et Robert Lescarbeau 
afin de planifier deux séan- 
ces de sensibilisation aux 
phénomènes de groupes et 
une séance d'entraînement 
intensif, 


-Les 23, 24 et 25 avril, deux 
séances de sensibilisation 
aux phénomènes de groupe 
ont été tenues à Prince-Al= 
bert, à l'échelle provinciale 
avec l’aide de Monsieur Ro= 
bert Lescarbeau, 


- Les 26 et 27 avril, Mon 
sieur Jean-Marie Aubry a 
animé une séance d’entraf- 
nement intensif à l’anima= 
tion à Prince-Albert, 


- 25 avril, soirée de ‘‘Jus 
de raisins et fromages’ à 
Debden, 


- Le 23 avril, à Zénon-Parc, 
boîte à chansons organisée 
par les ‘'Blés d'Or'’ de Zé= 
non=Parc, 


- Le R,P, Marius Bédard, 
o.f,m., curé de la paroisse 
St-Jean-Baptiste, à Regina, 
travaille à temps partiel au 
secrétariat, à lacomptabili= 
té de la loterie, 


- Communiqué, - 


Le Voyage-Échange de Debden - St-Jérome 


L ne 


À F NID à 
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CITE Spiritwood Léoville Debden Chitek Lake 


Hélène FORTIER 
Debden 


Notre village de Debden 


Notre petit village de Deb= 
den est situé soixante milles 
au nord-ouest de Prince-Al= 
bert, I y a soixante-six 
ans, cette partie du nord de 
la Saskatchewan était seule 
ment un marais, Mais avec 
le temps, des gens du Qué 
bec ainsi que d'autres par= 
ties de notre province sont 
venus s'établir ici, 

En 1910, la ligne de che= 
min de fer, le CNR, traversa 
notre village jusqu'à Big 
River, Notre village fut bap= 
tisé ‘’ Debden'’ en 1912 par 
un Monsieur Debden, ingé= 
nieur de chemin de fer, De 
1912 à 1920, l'abbé Voisin, 


‘curé de Shell River venait 


dire la messe ici, une fois 
par mois, Debden, cepen- 
dant, était seulement une 
mission, Mais les résidents 
de notre village désiraient 
avoir un curé qui resterait 
avec eux, Alors ils ont bâti 


Jean-Baptiste, et demandès 
rent à l'évêque Pascal, un 
curé résident, En 1921, Mon= 
seigneur Edgar Joyal futno- 
tre premier curé résident, 
suivi de l'abbé Belleau, Au 
jourd'hui notre curé est 
l'abbé Ernest l’Abbé, 

En 1913, il y avait seule- 
ment cinq (5) familles à 
Debden, Aujourd'hui, notre 
paroisse comprend 128 fa 
milles, 716 âmes, Environ 
40% sont canadiens français. 
J'aimerais à ce point faire 
mention honorable de nos 
chers pionniers qui sont en« 
core parmi nous: MM, Emile 
Houde, Wilfred Parent, Wal= 
ter Miles, Théophile Le= 
clerc, Athanase Lajeunesse, 
le plus vieux de nos pions 
niers et M, Pamphile Bujold, 
qui a servi la communauté 
en étant grand commissaire 
de notre unité, 

En 1915, notre première 


élèves et un maître M, AL, 
Desaulniers, En 1942, les 
religieuses de la Présentas 
tion de Marie ont pris char= 
ge de l'enseignement à Deb= 
den et aujourd'hui, même si 
la direction de l'école est 
entre les mains des lalcs, 
les religieuses continuent à 
s'y dévouer, Elles forment 
avec les lalcs, un groupe 
d'éducateurs qualifiés qui 


ont à coeur notre éducation 
morale, intellectuelle et s0= 


ciale, Aujourd’hui, nous a= 
vons 450 élèves qui fréquen- 
tent l’école de Debden et nous 
avons 19 professeurs, soit 9 
religieuses et 10 laïcs, 


Les jeunes qui viennent 
s'instruire à l’école de Deb= 
den peuvent jouir de plu= 
sieurs activités telles que le 
théâtre et des concours ora= 
toires; en fait de sports, il 
y a du football, du baseball, 


du ping-pong et du volley 
ball, 

La plupart des gens de 
Debcen et des environs sont 
des fermiers, Ils vendent 
leur grain à la Searle ou au 
Pool, Beaucoup de gens de 
notre village sont à la re 
troite ou encore travaillent 
au magasin, dans les gara= 
ges, au bureau de poste, à 
la Caisse Populaire ou à 
l'hôtel, Il y a aussi plusieurs 
organisations à Debden, soit 
la Chambre de Commerce, 
les Chevaliers de Colomb, 
le comité de l'A,C,F,C, et il 
ne faut pas oublier le comité 
des Voyages-Echanges, 

Vous avez maintenant un 
petit aperçu de notre village, 
un village pas très grand, 
mais un village très enchan= 
teur, 

Pierrette Fortier 


une église, l’église Saint école ouvrit ses portes à 23 du hockey, du basket ball, 
Ld . 
La Région de Debden 
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Carole DURETTE 
Debden 


Léoville au Conseil Régio= 


l'école depuis trois ans déjà, , 
nal de l’A,C,.F,C, 


M, Laurent Loiselle pré 
side le cercle de l’A,C,F,C, 


de Spiritwood, _.. | 
Au niveau de la région, 


dont l'industrie principale 
consiste en fermes mixtes 
(culture et élevage) 11 cons 
vient de signaler l'existence 
de 16 chantiers de coupe de 
bois, qui occupent une qua= 
rantaine d'hommes pendant 
la saison d'hiver, et une en 
treprise de pêche commer 
ciale qui occupe des Indiens 


Parler de la région de 
Debden, c'est aborder aussi 
le problème des distances, 
que l'A,C,F,C, ressent de 
façon plus aiguë peut-être 
que ses consoeurs des pros 
vinces voisines.Debden, en 
effet, est situé à plus de 
300 milles au nord-ouest de 
Regina, et 60 milles aunord= 
ouest de Prince-Albert, sur 
la route la plus septentrio= 
nale delaSaskatcheWan, cel= 
le qui permet d’atteindre La 
Loche, en passant par Green 


Victoire est un point im= 
portant sur la carte des 
activités canadiennes-fran= 
çaises en raison notamment 
du Camp Morin - mieux con= 
nu peut-être sous le nom de 
Camp Victoire, Inauguré, 11 y 
a une dizaine d'années, ce 
camp d'été reçoit chaque 
année des jeunes francopho= 
nes de 9 à 15 ans, et est di 
rigé par Mme Madeleine Le 
page. C'est aussi au ‘Camp 
Victoire’' que les partici- 
pants au voyage SEV suivent 


Michel FORTIER Suzanne HOUDE 
Debden Debden 


LEOVILLE 

Léoville assise sur un ta= 
pis de verdure, à l’orée des 
bois, et entourée à l’ouest, 
à l'est et au sud de trois ré= 
serves indiennes, est un joli 
village de 780 habitants, dont 
475 Canadiens français, 

Fondée en 1930 par M, 
l'abbé Alex Grimard, la pa= 


Lake, Ile-à-la-Crosse et 
Buffalo Narrows, C'est le 


un entraînement intensif, 


chaque année, en vue de leur 


roisse de Léoville compte 
deux congrégations religieu= 


et Métis à Chiteck Lake, 


Moniteurs du voyage 


paradis des pêcheurs et des voyage, ses féminines, soit les Fil- Roseline LAITRES 
Yvonne FORTIER adeptes de Nemrod, les de la Providence, vouées M, et Mme Ludger Pré- Debden 
Debden Trois autres centres se SPIRITWOOD à l’enseignement,et les Fil= fontaine, de Victoire, agi- 


partagent la population ca 
nadienne-française de la ré= 
gion: Victoire et Spiritwood 
au sud-ouest, et Léoville au 
nord-ouest, 


VICTOIRE 


Victoire, au nom altier, 
compte une population de 350 
âmes dont le pourcentage 
francophone se situe aux en= 
virons de 80%, 

Victoire fut fondé en 1910 
par les Duret, Tremblay, 
Beaulieu etautres pionniers, 
et le curé-fondateur de la 
paroisse fut M, l'abbé Lau 


Spiritwood, dont le nom 


évoque une légende indienne, 


ne compte que 32 francopho= 
nes, sur une population to= 
tale de ‘718 habitants, La 
plupart des Canadiens fran 
çais de cette localité pro= 
viennent de Laventure, point 
fantôme sur la carte, dont 


l'église a été transportée à 
Spiritwood, M, l'abbé Gilles 
Doucette en est le curé ac= 
tuel, ! ne se trouve que quel= 
ques rares hommes d'affai= 


res canadiens français à Spl 
ritwood, et le cours supé= 
rieur de français de l'AC, 


les de la Sagesse, qui se 
dévouent à l'hôpital local, 

L'école de Léoville, diri= 
gée par M, Raymond Duret, 
est fréquentée par 415 élè« 
ves de la région, dont plus 
sieurs francophones qui pro 
viennent de Chiteck Lake 
et Pelican Lake, et aussid'un 
certain nombre d’Indiens et 
de Métis, Quelques organi- 
sations locales existent, et 
notamment les Dames Auxi= 
liaires (hôpital), la Caisse 
Populaire, les Chevaliers de 
Colomb, la Chambre de 
Commerce et la Légion, M, 


ront comme moniteurs du 
groupe pendant la durée du 
voyage, Monsieur et Mada- 
me Préfontaine sont fer- 
miers et parents d'une fa= 
mille nombreuse, 


Dates du voyage 


Le groupe de Debden quit= 
tera Saskatoon le 5 juillet 
et effectuera l'échange avec 
un groupe de jeunes de St- 
Jérôme, près de Montréal, 

Le retour est prévu pour 
le 21 juillet à Debden, 

Le groupe d'échange de 
Saint-Jérôme repartira de 


ce born rent Voisin, F,C, n'est plus enseigné à Armand Chicoine représente Saskatoon le 2 août au soir, 

Madoloine BOUDREAULT 

Debden Diane JEAN Janine PREFONTAINE Sylvia LAVENTURE Aline LAVENTURE 
Debden Debden Léoville Léoville 


Loite LAJEUNESSE 
Debden 
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JASMIN D'ESPAGNE 


par Jeanne Battini 


Reproduit avec l'autorisation de la Société des Gens de Lettres 


de petit-beurre s'échangèrent par dessus 
les dossiers, Seuls les Lafont étaient dé- 
munis de ces banales provisions, Made- 
moiselle Anais Fagerolle prit ces pauvres 
en pitié, Elle se mettait à leur place! Sa 
soeur fut priée de leur faire parvenir une 
tablette entière de chocolat et aussi quel= 
ques biscottes, Pour accepter, ils ne firent 
aucune manière, Le Belge proposa, pour 
remonter le moral, de déboucher une boum 
teille de ‘‘sangria’’ qu’il rapportait de Mas 
drid, Devant cette rare explosion de soli= 
darité, Bouboule demanda le micro pour 
proclamer que jamais, au grand jamais, 
personne n’avait vu ça ! Ce péril couru en 
commun avait réveillé des sympathies in= 
soupçonnables, Des chants s'élevérent.. 

Quelques heures d'angoisse sont un prix 
léger quand elles apportent, en échange, 
de telles émotions, 

Au lieu d'arriver à Calatayud pour dé- 
jeuner, comme cela avait été prévu, ils 
arrivérent à l'heure du diner, La diffici= 
le question des chambres non retenues en 
cet endroit, et qui allait certainement se 
poser, fut éludée momentanément, À quel= 
qu'un qui l’évoqua, Philippe répondit, visi= 
blement énervé: 

-Nous avons assez des réalités presen- 
tes, il est parfaitement inutile d’en imagi= 
ner pour l'instant, On en parlera le moment 
venu, 

-]l a raison, avait approuvé Monique, 

N s'avéra qu'il avait raison, Aucune dif= 
ficulté ne se présenta, 

Sur les collines crayeuses, toutes blan= 
ches comme si une neige récente les avait 
recouvertes, un immense arc-en-ciel se 1e@= 
va... Une belle nuit suspendait ses constel= 
lations sur l’antique Bilbis lorsqu'ils y pês 
nétrèérent, Sur un ciel lumineux, d’étranges 
silhouettes detours mauresques, de murail= 
les démantibulées, de gracieuses girouet= 
tes, formaient un paysage de légende, 

Et combien l'hôtel fut sympathique, ac= 
cueillant ! 

A regret, il fallut le quitter le lendemain 
à la première heure, sans avoir visité la 
patrie du poête romain Martial, qui, s’il 
revenait, ne reconnaftrait plus sa ville rom 
maine métamorphosée en ville maure, 

Jusque là, le voyage s'était poursuivi 
sans batailles à livrer, Vers la fin, les dif= 
ficultés allaient s'accumuler, Après l’ora= 
ge, on connut, à Saragosse, celle, non en= 
core rencontrée, de ne pas trouver de guis 
de local parlant français, Toutes sortes de 
propositions furent faites à Philippe, dont 
la dernière, celle d’un professeur du lycée 
parlant anglais, eut son agrément, Mais 
quand il présenta cette solution, tout le grou= 
pe n'eut pas pour Philippe les yeux de Mo= 
nique, Les Belges, Madame Rivière et quel= 
ques autres personnes connaissant l'anglais 
ne firent pas d’objections, I n’en fut pas 
de même de la majorité, qui protesta avec 
véhémence: 

J'ai payé pour, comme les autres, et 
j'ai le droit comme ceux qui comprennent 
l'anglais, 

-C'est un manque d'organisation... 

-On se moque des clients... 

Les chuchotements hargneux continuêrent 
jusqu’à L'intérieur de l'église de NostraSis 
gnora del Pilar, 

Devant la Vierge d’albâtre que la pous= 
gière de dix-neuf siècles et la fumée des 
nombreux cierges brülant en permanence à 
ses pieds ont fait une Vierge noire au me 
nu visage, sous la lourde couronne d’or, le 
guide parlait, parlait,,, en un débit rapide 
que ceux qui l’entouraient entendaient sans 
comprendre, en hochant la tête, 

-A vous, monsieur, dit-il enfin, en s'a 
dressant à Philippe, 

Celui-ci reprit mot pour mot et, sans la 
moindre hésitation, traduisit en français, 

Le mari d’Ingrid, dont la mauvaise répu= 
tation avait déjà été sérieusement entamée 
au cours des difficultés occasionnées par 
l'orage, la perdit à jamais: 

-Tous mes compliments, dit-il au guide, 
pour l'exactitude et l'esprit avec lesquels 
vous avez traduit, 


"Le" ménage" Cook s'écria "en choeut, éns""" 


AE A PRET RS MEN D 0 


thousiasmé: 

- Jamais, dans les nombreux voyages que 
nous avons effectués avec des agences, nous 
n'avons rencontré un guide de cette classe, 

C'était bien aussi l'avis de Monique, 
serait impossible de trouver meilleur ac= 
compagnateur que Philippe, dans tous les 
voyages de la vie, 

Ce jour-là, ils eurent la chance de déjeu= 
ner seuls tous les deux à une petite table, 

Avez-vous songé, dit Philippe en dé 
pliant sa serviette, que, notre voyage étant 
un pêlerinage, il convenait de formuler un 
voeu devant Nostra Signora del Pilar, Que 
lui avez-vous demandé ? 

Le succès qu'avait eu Philippe l'avait 
rendue fère de lui et mise d'excellente hu= 
meur, elle répondit gaiement: 

- Puisque Notre-Dame la Blanche m'a as= 
suré le coeur de celui que j'aime, je de= 
manderai à Notre-Dame del Pilar de m'ai= 
der à trouver la chaumière, 

- Vous ne voulez pas, je vois, perdre vos 
tre réputation de personne pratique, 

- Dame ! Si nous voulons nous marier, il 
faut bien que nous songions à nous loger, 

- C'est exact! J'aimerais savoir coms 


ment vous voyez cette chaumière, 


Dans son joli visage, devenu subitement 
grave, elle fit une petite moue: 

-Oh! nous ne pouvons pas nous permat= 
tre d’être exigeants, Je voudrais cependant 
qu'il puisse y avoir une chambre pour pa= 
pa, 

ll l’interrompit: 

-Je vous préviens, qu'au contraire, je 
suis très exigeant, ambitieux même... Je 
veux pour nous une villa... Pas une bico= 
que, une grande, une belle villa avec un 
grand jardin, une pièce d’eau et des fleurs, 
des fleurs, beaucoup de fleurs, 

Cela la faisait rire: 

-C'est trop beau ! Elle ne voudra jamais, 

-Si, si, vous verrez, 

L'aprês-midi, le groupe s’en alla en li= 
berté par la ville, Monique et Philippe se 
promenaient maintenant comme de très of= 
ficiels fiancés, Bras dessus, bras dessous, 
ils parcouraient les anciens quartiers aux 
pittoresques maisons fortifiées, 

En revenant, ils rencontrêrent la doyons 
ne, Madame Rivière, qui leur montra, fiè= 
:ement, qu’elle venait de faire l'acquisition 
d'un énorme dictionnaire français-es= 
pagnol, 

- J'aurais dù l'acheter au début du voya= 
ge, car je n’en avais qu’un tout petit... 

11 vous servira pour l’année prochaine, 
lui dirent les jeunes gens, 

-C'est bien pour cela que je l’ai acheté, 
fit-elle vivement, j'ai vu qu'ici ils étaient 
meilleur marché, 

Elle portait son tailleur gris avec une 
jolie blouse de soie brodée, souvenir de 
Séville, Depuis Tolède, elle avaitaccroché, 
au revers de son tailleur, une mignonne 
épée damasquinée, Sa physionomie était 
étonnemment frafche et jeune, Philippe lui 
en fit compliment, 

-Vous êtes bien simable, répondit-elle 
gracieusement, Je vois que l'évasion ne 
vous a pas mal réussi non plus, Quant â 
vous, Mademoiselle, on dirait que vous avez 
grandi pendant ce voyage, 

Comme ils s'éloignaient en riant, Moni 
que prit le bras de Philippe en disant: 

-Je me sens heurerse Saragosse, Pour= 
tant ce nom avait été pour moi, jusqu'à 
présent, lié à un souvenir désagréable, 

-Vous étiez donc déjà venue à Saragos= 
se? 

Le rire de Monique monta clair, enfan- 
tin: 

-Ce n’est pas cela... Quand j'étais en 
fant, un jour à la leçon d'Histoire, j'avais 
complètement oublié la date du siège de la 
ville par les Français, Ce qui me valut une 
retenue pour le jeudi qui était précisément 
le jour anniversaire de papa... 

Elle parla de son enfance, de ses parents, 
de sa vie actuelle, Le jeune homme l’écou= 
tait en silence, Elle ne parvint pas à lui 
arracher un seul mot sur sa famille, sa vie 
à lui... 


VERRE TNT METRE 


TRANSCONA 


La Ligue des Femmes Cas 
tholiques, section parois« 
siale L'Assomption, tenait 
a réunion annuelle le 20 
avril, Le rapport de la prés 
sidente indiquait que la sec= 
tion avait tenu 8 réunions 
mensuelles ordinaires et 
trois de l'exécutif, Les pro 
grammes des réunions coms 
prenaient une démonstration 
de ‘‘Tupperware?’, une visis 
te au musée de Transcona; 
la présentation de diaposi= 
tives sur un voyage en Eus 
rope par l’aumônier M, l'ab« 
bé A,J, St-Laurent; une sô= 
ance du bon vieux temps à 
l'occasion du centenaire mas 
nitobain; un colloque sur la 
question de l'avortement au= 
quel la section du Précieux= 
Sang fut invitée; un entre 
tien avec M, Patrick Bere 
tram, gérant de la nouvelle 
entreprise ‘La Corporation 
du Marché du poisson d'eaux 
douces’? à Transcona, 

L'événement le plus mé- 
morable de l’an dernier fut 
le jubilé d'or de Mgr 4, 
Bellavance, La Ligue y prit 
une part active en offrant le 
gâteau de fête au héros dela 
fête, 

Les autres activités, au 
profit de la paroisse, furent 
le thé centenaire printanier, 
le souper paroissial, le 
shower pour l'église, La Lis 
gue fit don d’un calice etd’un 
panier à pain pour l’église; 
elle fit des dons monétai- 
res aux scouts et aux loue 
veteaux, aux Missions du 
Brésil, à l’organisation Dé 
veloppement et Paix, au Pe= 
tit Séminaire, A la suite de 
six funérailles, la Ligue ser 
vit gratuitement les agapes 
fraternelles, Elle organisa 
aussi une série de cours de 
catéchèse pour adultes avec 
le catéchète l'abbé L, Beau 
lieu, et un repas de la faim, 
Ajoutons que La Ligue a en 
voyé une pétition contre l'a 
vortement, qu’elle a fourni 
le transport aux vieillards 
pour assister aux messes 
du dimanche, et qu’elle est 
propagandiste pour ‘La Lis 
berté!’, 

Les élections donnèrent 
les résultats suivants: pré 
sidente réélue, Mlle Hélène 
Blais, vice-présidentes, 
Mmes P,E, Carrière, Ray= 
mond Lambert et Charles 
Bourgeois; secrétaire ré 
élue, Mme Gérald Carney; 
trésorière réélue, Mme Rita 
Paquette, 


Le) 


St-Norbert était plus 
St-Boniface 


Fut un temps, dans la 
colonie de la Rivière-Rouge, 
où le village de St-Norbert, 
à dix milles au sud de Win= 
nipeg, était plus populeux et 
plus actif que St-Boniface 
et même Winnipeg. 

C'est ce que l’on apprend 
en lisant la petite plaquette 
de huit pages que le prési= 
dent de la Société Histori= 
que de St.Boniface, M, Lio= 
nel Dorge, a préparé à la 
demande de La Ligue des 
Femmes Catholiques de St 
Norbert, 

Le court travail de M, 
Dorge est intitulé ‘Essai 
historique deSt-Norbert vil= 


important que 


lage manitobain’’, IN trace 
l'évolution d'un centre qui 
fut au coeur de l’activité 
intense qui a préparé l'en 
trée du Manitoba dans la 
Confédération, L'auteur se 
demande ce qu’il est advenu 
de ce village jadis très fran 
cophone mais aujourd’hui 
simple dortoir d'anglopho- 
nes et d’anglicisés, 

Cette plaquette vient ajous 
ter de nouvelles pages in 
téressantes à la liste de mo 
nographies déjà existantes 
sur les débuts de la collec 
tivité franco-manitobaine, 


J.-P, À, 


DE RAA LR A TVR GORE AE OI A) 


AUBIGNY 


ASSEMBLEE DE LA L,F,C, 
À l'assemblée de la Li= 
gue des Femmes Catholi 
ques, le 13 avril, eurent lieu 
les élections du nouvel exé= 
cutif qui donnèrent les ré= 
sultats suivants: présiden- 
te, Mme Alice St-Onge; vi= 
ce-présidentes, Mmes 
Rose-Marie Palud, Eveline 
Ritchot et Odile Vermette; 
secrétaire, Mme Laurette 
Sorin; trésorière, Mme Rita 
Vermette; recrutement et 
téléphone, Mme Marguerite 
Sorin; action sociale, Mmes 
Isabelle Chartier, Eveline 
Ritchot, Berthe Palud et 
Jeannine Saurette; comité du 
goûter, Mme Adrienne Roy; 
comité de presse, Mme Vi- 
vianne Sorin, Merci aux da= 
mes sortant de charge, 
PREMIERE COMMUNION 
Le dimanche 18 avril, neuf 
enfants de la paroisse res 
çurent la communion pour 
la première fois, Ce sont 
Gérald Chartier, Michel 
Pelland, Pierrette Vermet- 
te, Daniel Sorin, Antoine 
Chartier, Marcelle Char 
tier, Lisa Guillou, Michelle 
Vermette et Dwayne Robert, 
Chaque enfant reçu un jo= 
li cadeau de la Ligue des 
Femmes Catholiques, 


ST-BONIFACE 


THE PRINTANIER 


Un thé printanier offert 
par les ‘Citoyens Agés’’ du 
Centre Kiwanis aura lieu le 
dimanche 2 mai, de 2hà5 
h p.m, au Centre Culturel, 
345, rue Cathédrale, 

Bienvenue à tous, 


| 


À l'Union Nationale Française 


L'Union Nationale Fran 
çaise annonce qu'une grande 
soirée dansante VINS et 
FROMAGES se prépare, Ce 
sera la soirée du remercie= 
ment dédiée à tous ceux qui 
ont travaillé au comité de 
l’année dernière, aux mem= 
bres à vie et aux Anciens 
Combattants, 

La musique comprend une 
sélection de morceaux sur 


PIERRE BRUNET, prop, 


Monuments 


BRUNET 


405, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél.: 233-7864 


Tél: 233-4949 


SALON MORTUAIRE 


bande magnétique, Les bil= 
lets en vente à la porte, coû= 
tent chacun: $1,50 pour les 
adhérents et $2,50 pour les 
non-membres, 

Soyez nombreux de la par 
tie pour remercier et vous 
amuser! Le SAMEDI ler 
MAI, à 20 h en la Salle du 
Saint-Rosaire (Paroisse Ita- 
lienne), 510, rue River, à 
Winnipeg, -= Communiqué - 


MacKENZIE 


Salon funéraire 

de Prince-Albert 

W.T. Beaton - H,J, Jordon 
130, 9e rue Est, 
Tél: 763-8488 

Ici on parle français. 


357 DES MEURONS 
ST-BONIFACE, MAN. 


MALADES 

Prompt rétablissement à 
Mme Honorius Berthelette 
hospitalisée à Morris; à M, 
l'abbé Boisjoli patient à l'hô 
pital St-Boniface, 
CONDOLE ANCES 

Sincères condoléances à 
Mme Tony Dittrick à l'oc- 
casion du décès de son frè- 
re, M, Marcel Guillaume, 


LA BROQUERIE 


Le nom des membres du 
Conseil d'administration de 
la Caisse Populaire, paru 
dans le journal du 21 avril, 
aurait dû ge lire comme 
suit; MM, Alphonse Boily, 
président; Louis Laurencel= 
le, vice-président, Eugène 
Verrier, Gilles Désorcy et 


Roméo Gauthier, 
mms 


REMERCIEMENTS 


LAGASSE (Rose-Anna)-M, 
Amédée Lagassé et ses en 
fants, deSt-Adolphe, remer= 
cient toutes les personnes 
qui leur ont témoigné de 
la sympathie, soit par of- 
frandes de messes, envois 
de cartes et de fleurs ou 
par leur assistance aux 
prières et aux funérailles à 
l'occasion du décès de leur 
épouse et mère, Mme Amé- 
dée Lagassé (Rose-Anna), 
Un merci spécial à la Ligue 
des Femmes Catholiques 
pour le service du goûter, 


FRÉCHETTE (Mme Ber- 
the)- La famille O, Fréchet- 
te désire remercier toutes 
les personnes qui lui ont té- 
moigné de la sympathie, soit 
par offrandes de messes, 
tributs floraux ou envois de 
cartes de condoléances à 
l'occasion du décès de Mme 
Berthe Fréchette, 


Décès 
FULHAM (Fortunat) —A 
Russell le 21 avril 1971, à 
l'âge de 57 ans, est décédé 
M, Fortunat Fulham demeus 
rant à St-Lazare, Manitoba, 


Chapelle 
funeraire 


Coutu 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 


de St-Boniface 


Téléphones : 


233-7453 247-2325 
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ter au 7 mai 


Semaine nationale de la sécurité de l'enfant 


INTRODUCTION 

L'objectif de la Semaine 
nationale de la sécurité de 
l'enfant, qui se tient chaque 
année du ler au 7 mai, c'est 
la sécurité constante de ces 
lui-ci, Cette campagne, dis 
rigée par le Conseil cana= 
dien de la sécurité, s'étend 
à la grandeur du Canada, On 
demande au clergé de tou= 
tes les confessions religieu= 
ses, ainsi qu'aux associas 
tions et organismes natio= 
naux et provinciaux et aux 
organes de communication 
de prendre une part active 
à lacampagne, d'attirer l’at= 
tention du public sur le gras 
ve problème des accidents 
chez les enfants et d’encou= 
rager l'application de tous 
tes les mesures pouvant di 
minuer ces pertes inutiles 
de vies humaines, 

Chaque année, au Canada, 
environ 2,000 enfants de 
moins de 15 ans meurent 
dans des accidents et plus 
d’un demi-million sont vic= 


2 


times de blessures, La plu- 
part de ces accidents au« 
raient pu être prévenus et 
n'auraient jamais dû se pro 
duire, Un bilan national des 


1«7 MAI 
SEMAINE DE LA 
SÉCURITÉ DE L'ENFANT 


PRATÉMEZ-LESE 


À CONSEIL CANADIEN 
DE LA SÉCURITÉ 


mortalités chez les enfants 
a été préparé et, bien qu’in 
complet, donne les princi= 
pales causes d'accidents, 

La population du Canada 


est bien plus jeune qu'on ne 
le croit généralement, Une 
personne sur trois, soit plus 
de 7 millions de Canadiens, 
a moins de 15 ans, On ne 
peut trop insister sur l'im 
portance du fait qu'il faut 
protéger cette couche d'âge 
car elle constitue le plus 
précieux potentiel du Cana= 
da, 

Les enfants d'aujourd'hui 
vivent dans un monde de 
plus en plus complexe, ls 
doivent apprendre à vivre 
en toute sécurité dans notre 
société moderne et rapide, 
Guider et protéger les en« 
fants des dangers qui les 
entourent, c'est une respon= 
sabilité qui incombe à tous 
les adultes, 

Les accidents ne se pro= 
duisent pas tout bonnement, 
Un ensemble de circonstans 
ces, qu’on aurait bien sou 
vent pu éviter avec un peu 
de prévention, entrafne trop 
fréquemment la mort d'un 
enfant ou des blessures, 


Conseil! ... 


Si vous avez une vieille 
cafetière qui ne sert plus, 
avant de jeter le filtre, en= 
levez la tige, etplacez le fil= 
tre sur le dessus d’un con 
tenant vide en métal, Vous 
y faites égoutter les tranches 
de bacon, Quand la boîte est 
pleine de gras, posez un cou= 
vercle de plastique et ran- 
gez-la au réfrigérateur; uti= 
lisez ce gras pour différen- 
tes cuissons et replongez le 
filtre dans une autre boîte 
de métal vide, 


9032 
SIZES 102-202 


by Tonic (Mari. 


Prix 76c 


Envoyez votre commande à: 
Marian Martin Dept, 

La Liberté at le Patriote, 

60 Front St. West, Toronto, 
{non à Winnipeg) 

Ecrire lisiblement le numéro du 
patron, la grandeur, votre gom 
et votre adresse. 

(Paiement en monnaie seule- 
ment, Les timbres ne sont pes 
acceptés). 


GEO. SARAS 


FOURRURES 
533 Des Meurons St-Boniface 


Téléphone: 247-2460 
Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande, 
Entreposage gratuit 
Prix raisonnables 


Tenez les produits nocifs 
hors de portée, sous clé 
si nécessaire, 


FOTTUTTUTTUTUTEUTTUTTTUTTVTTUTTUTVTUTTUU TU 


Les enfants se 


pour 


tournent vers vous 


obtenir protection 


Nos enfants vivent à une 


époque troublée, La respon= 
sabilité de les protéger in 


combe non seulement aux 
parents mais à tous les adul= 
tes, Ils doivent pouvoir gran= 


Au lieu de garder le lit 
garder la chaise longue 


L'enfant est malade, I 
doit garder le lit pendant 
quelques jours, Ça n’est pas 
un cadeau pour personne, 
Dans sa chambre, il se sent 
tout seul, Pourquoi ne pas 
utiliser en pareil cas votre 
longue chaise de toile de jar= 
din, Comme le dossier s'a- 
baisse et se relève à volonté, 
le malade y est plus confor- 
tablement assis que dans son 
lit où il faut sans cesse lui 
replacer les orelillers der 
rière le dos, Se déplaçant 
plus facilement qu'un lit, on 
peut installer cette chaise un 
peu partout dans la maison 
avec peu d'efforts, selon les 
heures de TV, de jeu ou de 
repos, 

Par contre, l'enfant peut 
avoir à garder la chambre 
absolument parce qu’il est 
en quarantaine, Voici deux 
idées qui lui rendront la vie 


plus agréable pendant ce 
temps, Il s’agit de créer des 
surfaces solides sur les= 
quelles l'enfant pourra 
jouer, écrire ou manger: 

1, prenez la table à cartes, 
Ouvrez-en deux pattes pa= 
rallèles qui se poseront sur 
le sol, Les deux autres pat= 
tes resteront pliées, Ce bout 
de table-ci sera posé sur le 
lit et sur des gros livres ou 
une pile de magazines, pour 
s'équilibrer avec l'autre 
bout, L'enfant pourra ainsi 
facilement glisser ses jam 
bes étendues sous la table 
qui lui donnera en surface 
amplement d'espace pour y 
étaler ses jouets, livres et 
cahiers, 

2, on peut aussi utiliser 
une planche à repasser dont 
la hauteur est réglable à 
volonté, On la glisse, via la 
pointe, au-dessus du lit, 


*Le Routier” Drive-lr 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Comrnandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 


Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul. Provencher, 
St-Boniface 
Téléphone :233-1119 


dir et devenir des adultes 
en développant les ressour= 
ces et les aptitudes dont ils 
auront besoin pour combat 
tre les périls que comporte 
la vie, Certains de ces pé- 
rils sont imprévisibles, 

En premier lieu, nous de 
vons leur permettre de de= 
venir des adultes, Le tribut 
effroyable que paie notre 
jeunesse aux accidents qui 
auraient pu être évités est 
un problème qui concerne 


Lorsqu'un accident se produit, 
c'est la faute de quelqu'un. 


chaque Canadien, C’est l’au 


tomobile qui fauche le plus : 


grand nombre de ces jeunes 
vies, Les noyades viennent 
ensuite dans la liste des ac- 


MESDAMES 


Poils faciaux enlevés. 
pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
Hélextrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Promptement! 
THE 


DERMIC INSTITUTE 
* 400 Bayd Building 


388, av:nue Portage 
Winnipeg 1 - 942-4110 


N'utilisez jamais de minces enveloppes de plastique étanches 


dans un berceau ou une voiture d'enfant, 


: L'enfant curieux n'est pas 
découragé par le mauvais 
goût des médicaments. 

cidents qui tuent des enfants 

et des adolescents; elles sont 
suivies de près par les tra 
gédies causées par les in= 
cendies et les explosions, 

Un nombre important de 
morts accidentelles chezles 
bébés de moins d’un an est 
attribuable chaque année à 
l'inhalation de produits et à 
l'injection d'aliments qui 
causent la mort par obstruc= 
tion ou suffocation, etuncer= 
tain nombre de décès sont 
dus à l’étouffement dans le 
lit ou le berceau, 

Les conséquences des em= 
poisonnements au Canada, 
d'après les Centres antipoi= 
sons, sont les plus nombreu= 
ses chez les enfants de moins 
de cinq ans, même sielles 
ne provoquent pas toujours 
la mort, Après les drogues, 
les produits d'entretien mé 
nager viennent en tête de lis= 
te parmi les agents d’intoxi- 
cation particuliers en cause, 

Tous les enfants, mais tout 
spécialement les très jeu- 
nes enfants, ont besoin d'ê- 
tre protégés, aux moyens de 
mesures de sécurité, d'en- 
trafnement, et d'éducation, 
C'est vers nous qu'ils se 
tournent pour obtenir cette 


EN FOURRURE 


Entreposage de votre 
manteau de fourrure 


Féparation au-dessus de 
$25.00, 


Tél: 247-8182 


Hicklhig: Sos 


SERVICE COMPLET 


atuitement avec toute 


protection, Nous devons la 
leur assurer sans hésitation 
ni relâche, 

Que LA SEMAINE NATI« 
ONALE DE LA SECURITE 
DE L'ENFANCE soit le mo- 
ment de nous rappeler nos 
responsabilités, 


John Munro 
Ministre de la Santé natio= 
nale et du Bien-être social, 


Un enfant se blesse à tous 
les cinq minutes, 


PELLAND 


D. PELLAND, prop, 
Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161 bi, Provencher St-Bonifaco 
TELEPHONE: 247-3319 


CL PPS 


rene | À KIBER PB ET LE-PATRIOTE mercreill 28 aval 1071 / 11 


Un travail qui ne finit jamais 


Mile Combaz est, depuis le ler octobre 1920, directrice 
de la bibliothèque législative, Graduée en 1949, du Pratt 
Institute Library School à New York, elle est la deuxième 
femme à occuper ce poste au Manitoba, À part le Manitoba, 
l'Ontario et la Nouvelle-Ecosse sont les seules provinces 
à avoir des femmes en tête de la bibliothèque législative, 

Après 28 âns de service, l'enthousiasme de Mile Combaz 
pour son travail ne semble pas avoir baissé d’un degré, 


Mlle Clémentine COMBAZ, de la Bibliothèque Provinciale 
‘J'aime énormément montravail’?, me confia-t-elle, ‘C'est 
si intéressant et enrichissant, Ici on est au centre des 
activités du gouvernement, Tous les documents finissent 
par aboutir chez nous, Et pas seulement les documents du 
gouvernement manitobain, car nous en recevons du fédéral, 
des Etats-Unis,’ 

Son travail en est un qui ne finit jamais, Elle doit se te- 
nir au courant de la politique provinciale et fédérale et s'y 
connaître en histoire du Canada, ‘‘Notre bibliothèque con- 
tient la meilleure collection du Canada de livres d'histoire 
sur l’ouest canadien et le Manitoba,’ Mile Combaz s’in- 
téresse vivement à l’histoire et est membre de plusieurs 
associations historiques en plus d'être sur l'exécutif de 
quelques musées, Mile Combaz est aussi très active dans 
certaines associations pour bibliothécaires, 


En quoi consiste son travail? ‘Notre bibliothèque est 
ouverte au public, mais notre première fonction est de 
servir les députés, ensuite les différents ministères etenfin 
les étudiants en histoire, science politique, etc, Au fait 
nous sommes un centre d’information,’? 


Pourquoi y a=t-il si peu de femmes qui dirigent les bi= 
bliothèques législatives? ‘‘Je ne crois pas qu’il y ait de 
discrimination, ce sont simplement les circonstances qui 
ont voulu que les choses soient ainsi, Depuis que je travail- 
le ici je n'ai jamais senti qu'on faisait une différence par 
ce que j'étais une femme!’ 


A | 
ON DEMANDE 


Principal et autres instituteurs, division 3 & 4. Pour 
l'école Zenon Park, Sask, Fonction septembre 1971, 
14 classes, résidence, village moderne, 

S'adresser à: G, MASSON, Sec, 

ZENON PARK, SASK. 


EE 
ON DEMANDE 


SURVEILLANTS DE COOPERATIVES 


Le ministère des Coopératives et du Développement 
du Crédit ‘ THE CO-OPERATIVES AND CREDIT 
DEVELOPMENT DEPARTMENT” recherche 
des surveillants de coopératives pour le Manitoba. 
Leurs fonctions consistent à superviser, instruire 
et aider les administrateurs des coopératives à ré- 
soudre les problèmes que posent l'organisation, 
la gestion, le financement des coopératives. Les 
surveillants voient aussi à établir des systèmes stan- 
dard de registres et de comptabilité, à préparer les 
données statistiques et à voir aux autres domaines 
qui s'y rapportent. 
Qualifications requises: une 1 1e année complète, 
plus un cours complet d'administration commer- 
ciale ou de comptabilité et de l'expérience prati- 
que en ce domaine. On accordera la préférence 

. au postulant qui a des connaissances dans l'ad- 
ministration des caisses de crédit. 


Salaire de base, jusqu'à $9,444 par année. 


Faire parvenir sa demande par écrit avant le 13 
mai 1971à: 


MANITOBA CIVIL SERVICE 
COMMISSION 


Room 158, Legislative Building, 
Winnipeg 1, Manitoba. 


STE-AGATHE 


Le mercredi soir 21 avril 
avait lieu à la salle de l'6- 
cole secondaire une assem= 
blée de La ligue des Fem= 
mes Catholiques, Une tren- 
taine de personnes parmi 
lesquelles se trouvait Sr 
Annette Péloquin, mission 
naire de N,-D, d'Afrique en 
visite chez ses parents, 
étaient présentes, 

Mile Hauwell, de la So= 
ciété de l'aide à l'enfance 
de St-Boniface et Mme Flo= 
rence Rochon étaient les in= 
vitées d'honneur, Les dames 
présentes apprécièrent la 
présentation d'un film sur 
l'adoption et les commen- 
taires de Mile Hauwell aus= 
si bien que ses réponses 
claires et précises aux ques= 
tions posées par l’assistan= 
ce, 


MALADES 

M, Albert Péloquin est 
retourné à l'hôpital Deer 
Lodge le jeudi 22 avril, 


M, Joseph-Aimé Courcel= 
les de retour de l'hôpital de 
Ste-Anne a passé quelques 
jours chez lui avant de pare 
tir pour l'hôpital général de 
StBoniface le lundi 26 avril 
pour y subir d'autres traite 
ments, 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Fronco-Manitobaine : 
Anniversaires 


.La Société Franco-Mani 
tobaine offre ses voeux de 
bon et heureux anniversaire 
à ses membres du Régime 
de Sécurité Familiale: 


R, P, Gérard Dionne, rue 
LaFlèche, St-Boniface, du 
29 avril, 

M, Bernard Martel, Saints 
Léon, du 29 avril, 

M, Oris J, Aquin, Elie, du 
30 avril, 

M, l'abbé Léo Couture, 
St- Norbert, du 30 avril, 

M, Joseph Prescott, St- 
Lazare, du 30 avril, 

M, Maurice Lacroix, St 
Pierre, du 2 mai, 


| 
ON DEMANDE 


UN JOURNALISTE 


DE LANGUE FRANÇAISE 


M, Louis Perrin, chemin 
Lachine, St-Boniface, du 3 
mal, 

M, l'abbé Raymond Roy, 
av, Cathédrale, St-Boniface, 
du 3 mal, 

M, Georges LeGal, che 
min Elizabeth, St-Boniface, 
du 5 mai, 

M, Louis J, Lemoing, baie 
Vincent Massey, St-Bonifa= 
ce, du 5 mai, 


X 4 *X * 


auditions 


a 


STE-FAMILLE 


SOIREE SOCIALE 

A l'occasion du prochain 
mariage de Mile Eveline Pa 
quette à M, Denis Mathieu, 
une soirée sociale aura lieu 
en leur honneur, à 8 h p,m., 
le vendredi 30 avril àlasal= 
le des banquets d'Elmwood, 
189, chemin Henderson, Pa- 
rents et amis de St-Malo, 
St-Pierre, Ste-Agathe et 
Transcona sont cordiale- 
ment invités à y assister, 


l'école nationale 


de 
théâtre 


pour l'année scolaire 1971-72 


SECTION INTERPRÉTATION 


possédant une expérience acquise au service de 
journaux de langue française (au Canada de pré: 
férence). 


Une bonne connaissance de l'anglais parlé est 
nécessaire. 


Prière de présenter des lettres de références des 
anciens employeurs (directeurs de journaux) 
avec votre demande d'emploi. 


Salaire selon l'expérience et la compétence. 


S'adresser à: . e 
M. Le Directeur 
La Liberté et le Patriote 
B.P. 96 
St-Boniface, Manitoba, 


ON DEMANDE 


DIRECTEUR ADMINISTRATIF 
DIVISION DES RECHERCHES, C.R.N.W. 


Le poste de directeur administratif de la division 
des sciences appliquées et de celle de la chimie et du 
matériel scientifique est vacant au Centre de Recher- 
ches Nucléaires des Whiteshell à Pinawa uu Manitoba, 


Le candidat choisi sera responsable de l'adminis- 
tration des deux divisions ce qui comprend l'engage- 
ment du personnel aussi bien au niveau profession- 
nel que technique, la coordination des dépenses et 
l'établissement des budgets, la direction des bureaux 
de Recherches et de développement ainsi que la liai- 
son avec la division d'ingéniérie du CRNW sur des 
travaux mettant en jeu les moyens et les bâtiments 
des bureaux de R. et D.; et avec les services adminis- 
tratifs centraux du CRNW en tout ce qui a trait à 
l'administration en général. , 


Les candidats seront en possession d'un diplôme 
avec mention en science ou en ingéniérie et un mi- 
nimum de deux ans d'expérience du point de vue 
administratif ou technique. 


Les salaires seront établis en fonction de l’instruc- 
tion et de l'expérience. 


Pinawa est une ville moderne à 75 miles au Nord- 
Est de Winnipeg dans le parc des Whiteshell, Diffé- 
rents genres de logements sont disponibles aussi bien 
pour les couples mariés que pour les célibataires, 

Veuillez faire parvenir votre réponse par écrit ac- 
compagnée de votre curriculum vitae à: 


Chef de service - Bureau du Personnel 


ENERGIE ATOMIQUE DU CANADA LTEE, 
Centre de Recherches Nucléaires des 
Whiteshell. 

PINAWA, Manitoba, 


COCO EE NET ONE PENTIUM EMENTEN 


SECTION DÉCORATION 
SECTION TECHNIQUE 


Date limite 
pour s'inscrire 
aux auditions 
LE 5 MAI 


pour renseignements, s'adresser au secrétariat: 


5030, rue ST-DENIS 
Montréal, 176 
tél: 842 - 7954 


On demande 


DIRECTEUR 
pour le 
CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE, MAN. 


FONCTIONS: 


- Assumer le rôle d'animateur et d'administrateur, 
- Planifier et organiser des programmes avec différents 


| te 

- Etablir les budgets. 

- Coordonner les activités culturelles au niveau provin- 
cial. 

- Mettre au point et réaliser des projets qui permettront 
au Centre Culturel d'accomplir son rôle, c'est-à-dire de 
développer les talents, les arts, la culture en général. 

- Représenter le Centre à des conférences, séminaires, 
rencontres, etc. 

- Maintenir de bonnes relations avec les groupes d'ar- 
tistes et autres. 

- Accepter toutes autres responsabilités de même na- 
ture et d'ordre général assignées par le Conseil d'ad- 
ministration. 


EXIGENCES: 


- Posséder une bonne culture générale, préférablement 
détenteur d'un diplôme universitaire ou posséder une 
formation et une expérience équivalente, 

- Faire preuve d'habileté à remplir un rôle de chef de 
de file et à communiquer efficacement, 

- Avoir participé, quoique non essentiel, d'une façon 
ou d'une autre sh réalisation de spectacles, mise en 
scène, etc... 

- Etre énergique et dynamique, désireux de voir au pro- 
grès du Centre Culturel, 

- Er préférablement de 25 à 45 ans. 

- Bilingue, 


TRAITEMENT: 


+ Salaire initial de $12,000 par année, (avec augmenta- 
tions régulières). 

+ Salaire initial peut être négocié selon expérience'et 
aptitudes, 


ENTREE EN FONCTION: 
- 2 juillet 1971, 


Les demandes d'emploi demeureront confidentielles, 
elles doivent être accompagnées d'un curriculum vi- 
tae et être envoyées avant le 15 mai au: 


Président, 

Centre Culturel de St-Boniface, (Inc). 
345$, avenue de la Cathédrale, 
St-Boniface 6, Man. 


( 
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son et lumiere son et lumiere 


SON ET LUMIÈRE 


son et lumiere son et lumiere 


Claude Dorge nous revient, Apès un an d'absence, 
Claude retourne au Cercle Molière pour monter un spec= 
tacle pour enfants qui sera présenté au début de juin, 


L'Orchestre Symphonique de Winnipeg 


M, Peter Serkin, pianiste, sera l'artiste invité pour 
le dernier concert de l'Orchestre Symphonique de Win 
nipeg, qui sera sous la direction de M, Georges Cleve, 
ancien chef d'orchestre résident de la Symphonie, 

Les oeuvres inscrites au programme sont le concerto 
#27 pour piano de Mozart, l'ouverture de ‘‘Semiramide?! 
de Rossini et la ‘‘Symphonie Fantastique’ de Berlioz, 
A 22 ans M, Serkin a été acclamé par les critiques partout 
où il s’est produit, Il passa six ans au ‘Curtis Institute of 
Music’’ de Philadelphie, A l’âge de 12 ans il jouait publi= 
quement pour la première fois, Depuis, 11 s’est distinqué 
comme soliste au Canada et à l'étranger, 

Le concert se tiendra le samedi ler mai à 20 h 30 et le 
dimanche 2 mai à 14 h 30 en la Salle du Centenaire, Les 
billets sont en vente chez Eaton et The Bay, 


Benny Goodman 


‘Benny Goodman'’, l’initiateur du swing et jazzman de 
réputation internationale, sera à Winnipeg le mardi 4 mai 
en la Salle du Centenaire, Invité par la Symphonie de Win= 
nipeg, M, Goodmandirigera l'orchestre dans ‘‘EgmontOver= 
ture’”’, le concerto pour clarinette de Mozart, ‘‘Grand Can= 
yon Suite’ en plus de quelques-uns de ses plus grands 
succès, Quoique connu surtout dans le domaine de la musi- 
que populaire, M, Goodman a commencé avec la musique 
classique, N joua pour la première fois en public, à l’âge 
de 10 ans, avec une pièce de Haydn, Le ‘Roi’? du swing a 
fait connaître et apprécié le jazz dans presque tous les 
pays du monde et est la preuve que le jazz et le classique 
sont complémentaires, 


Auditions au Rainbow Stage 


M, Jack Shapira, directeur du Rainbow Stage, a annoncé 
que les auditions pour les spectacles de cet été auront 
lieu les 7, 8, et {9 mai, 

Les candidats doivent être âgés de 16 ans et plus, Les 
étudiants ne seront entendus que s'ils sont exemptés des 
examens de fin d'année, 

‘Nous nous sommes rendus compte”, affirme M,Shapira, 
‘‘qu’il existe ici une abondance de talents, et, chaque an- 
née, nous nous voyons récompensés par le déploiement de 
ces nouveaux talents!’, 

Les intéressés doivent écrire au bureau du Rainbow 
Stage, au 503-228, avenue Notre-Dame, à Winnipeg , et 
demander des formules d'inscription, Aucune demande 
ne sera acceptée par téléphone, 


GUS PAINCHAUD 


assurances - vie - automobile - feu 
COMPAREZ NOS TAUX | 


Salle 3 - 113 rue Marion - Saint-Boniface 
Téléphone : 233-5242 


ge PARK FLORISTS 


412, av, Taché 
en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


Fruits frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville Téléphone: 247-3891 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man. 


- Spécialiste pour la destruction des ron- 
geurs (rats, souris, etc,), odeurs et mau- 
vaises herbes, 

Vendons les différents produits à cet usage, 
Estimation gratuite, Tél: 247-7010 ou 233-2500 


SUCCURSALES 
Brandon, Man, 
Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St. West 


Pa G.T. ROOFING 


Experts en toitures 
Nous nous spécialisons dans 


|| la réfection des toits. 
Nouveaux toits — Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux en Asphalt 


Garantie par écrit pour tout nouveau toit 
Pour estimations gratuites 
Composer: 233-5629 - ville - 
1-878-2848 - campagne : 


La troupe de théâtre du cours secondaire du Collège de 
St-Boniface a commencé, le week-end passé, une tournée 
de quelques centres canadiens français, Les 23 et 24 avril, 
La Broquerie et Notre-Dame-de-Lourdes les accuelllaient 
avec beaucoup de chaleur et d'enthousiasme, Le 2 mai St 
Jean -Baptiste et le 7 mai, St-Claude seront les hôtes de 
cette petite troupe dynamique, 

Le spectacle offert par ces jeunes est en deux parties, 
La première Oartie offrait une série de numéros variés 
tels que chansons, poésies, monologues, etc, ‘‘Sens Inter 
dit’, pièce en un acte d’Armand Salacrou, fut présentée 
en deuxième partie, Cette pièce a mérité le prix de ‘‘Mell= 
leure Représentation’? lors du Festival ‘Théâtre Jeunesse’? 
71 au Cercle Molière, 

M, Jacques Aubinel, conseiller et directeur du spectacle, 
s'est dit ravi de l'entrain et de l'enthousiasme qu'avaient 
démontrés les jeunes, ainsi que le public, 

Bravo pour ce travail formidable ! 


KIKAK 


Guy Gauthier, natif de St-Boniface, est parmi les 194 
artistes canadiens qui ont reçu cette année des bourses du 
Conseil des Arts du Canada, Quelques pièces de M, Gau= 
thier ont déjà été montées à St-Boniface et à Montréal, Pré 


sentement à New York, M, Gauthier espère y voir monter 
une de ses pièces, La CBC est aussi intéressée à produire 


une de ses oeuvres, 


' Rare 


Es 


WATERLOO 

Italo-russe, Drame histo= 
rique réalisé par Serguei 
Bondartchouk, Principaux 
interprètes: RodSteiger, 
Christopher Plummer, Dan 
O'Herlihy, 

En 1814, l’empereur Na= 
poléon est exilé sur l'Île 
d'Elbe, Au début de 1815, il 
débarque en France, par= 
vient à rallier ses troupes 
et reprend le pouvoir, Il doit 
alors affronter l'alliance des 
nations européennes dans 
une bataille décisive près 
de Waterloo en Belgique, Le 
duc de Wellington commande 
les troupes anglaises et 
leurs alliés allemands et... 

Bondartchouk, qui s'était 
signalé par une adaptation 
somptueuse de ‘War and 
Peace’, donne en quelque 
sorte une suite à cette oeu= 
vre avec Waterloo, Il a su 
utiliser intelligemment les 
moyens qu'on lui a confiés 
et sa reconstitution de la 
bataille de Waterloo est un 
modèle de clarté où sont 
mis en valeur à la fois les 
éléments stratégiques et les 


ON DEMANDE 


Des personnes ou associations 
commissionnées pour vendre 
des billets de 
SWEEPSTAKE 
d'une valeur de: $13,500.,00 


sur la ‘“Wawanesa Stake Race” 
le samedi 26"juin 1971. 

ler prix: $10,000 - $2,00 du 
billet, 

Tirage ‘Early Bird’ le 25 mai. 
Ecrire à: Lions Club B.P, 59, 
Wawanesa - Manitoba 


atouts spectaculaires, Rod 
Steiger donne une interpré= 
tation originale et convain- 
cante du rôle de Napoléon 
et Christopher Plummer est 
excellent dans celui de Wel. 
lington, 

Cette évocation réussie 
d'une bataille historique 
laisse percevoir une vision 
critique de la guerre, FILM 
A NE PAS MANQUER, 


THE ME PHISTO WALTZ 

Drame réalisé .par Paul 
Wendkos, d’après le roman 
de Fred M, Stewart, 

Dans la lignée de Rose- 
mary's Baby, Wendkos ne 
manifeste cependant pas le 
talent de Polanski pour con 
fondre le fantastique et la 
réalité, Il abuse des effets 
biscornus et n'arrive jamais 
à conférer à son histoire 
compliquée et extravagante 
un soupçon de créance, Res 
te que Jacqueline Bisset, par 
son interprétation, rend sen 
sibles les angoisses del'hé 
roihe et que la réalisation 
technique est d’une qualité 
professionnelle appréciable, 

D'une qualité moyenne, 
Mephisto Waltz repose sur 


Service de pneus complet 


Vulcanisation, Pneus neufs 
et usagés Batteries 


Baril's Tire Service 


DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


Tél: 233-3949 


AGENT DE FIRESTONE 


233-7760 


Entreprise Générale d’Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul, Provencher, St-Boniface : 
ouvert de 7 h a.m, à 10 h p.m. 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 
Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


Propriétaire: Fay PERRON 


233-7351 


des pratiques de sortellerie 
blasphématoires, Des é1é- 
ments scabreux se mêlent à 
l'intrigue, 


THE PRIEST'S WIFE 

Italo-français, Comédie 
réalisée par Dino Risi avec 
Sophia Loren, Marcello 
Mastrotanni, 

Après une rupture avec 
son amant, Valeria tente de 
se suicider, Elle fait pour= 
tant appel à une oeuvre de 
secours par téléphone et 
c'est un prêtre, Don Mario, 
qui lui répond, Valeria s'é= 
prend de lui et le poursuit de 
ses attentions, D'abord ré 
fractaire, Don Mario finit 
par répondre à cet amour 
tempétueux et demande sa 
laïcisation pour pouvoir 
épouser Valeria, Appelé ce= 
pendant à un poste avanta= 
geux au Vatican, il renonce à 
ses projets de marlage, 

Cette comédie de valeur 
moyenne présente de façon 
superficielle le cas d’un prê= 
tre désireux de revenir à 
l'état laïc pour se marier, 
Les dimensions spirituel 
les du problème sont à peu 
près ignorées et des touches 
anticléricales se font sentir 
tout au long du film, 


Émissions locales 
à CBKB Ste-Rose 
et à 

CBXF St-Lazare 


RADIO-CANADA est heu= 
reux d'annoncer qu'à COMp= 
ter du samedi ler mai, les 
auditeurs de CBKB, et 
CBXF, St-Lazare, auront le 
plaisir d'entendre des émis= 
sions locales manitobaines, 
émissions en provenance de 
CKSB, St-Boniface, Cette 
entente entre Radio-Canada 
et CKSB a été conclue afin 
de mieux desservir la po= 
pulation de ces localités, 
En effet, le mandat de Ra= 
dio-Canada est justement 
de fournir un service de 
haute qualité oout en assu= 
rant une couleur régionale 
ou locale, 

Ce changement permettra 
aux auditeurs de Ste-Rose 
et de St-Lazare d’avoir des 
bulletins de nouvelles régio= 
nales, De plus, certaines 
émissions de couleur locale, 
telles Radio Pyjama, Tous 
les garçons, les filles, et 
Radiosonde seront éga- 
lement à l'horaire de ces 
postes, CBKB et CBXF gar= 
deront cependant les grands 
magazines du réseau tel que 
STUDIO 11 et LES JOYEUX 
TROUBADOURS, 

La transition entré les 
émissions du réseau et cel. 
les de CKSB sera assurée 
par CKSB, alors que le Ma= 
nitoba Telephone System se 
chargera de l’acheminement 
de ces émissions, 


HORAIRE CBKB-CBXF 
LUNDI AU VENDREDI 


06,26 L Ouverture 
06,30 R Nouvelles Onta- 
rlennes 
06,36 L Radio Pyjama 
06,66 L Sports 
07,00 L Nouvelles 
07,065 L Radio Pyjama 
07,16 L Le petit train du 
bonheur 
07,20 L Radio Pyjama 
07,30 L Nouvelles 
07,33 L Fadio Pyjama 
07,46 R Chronique Sports 
07,60 L Madio Pyjama 
08,00 L Nouvelles 
08,06 R Le monde ce ma- 
tin 
08,19 L Aadio Pyjama 
08,30 R Studio 11 
10,30 L intervalle 
10,41 R Joyeux Trouba- 
dours 
10,44 L Intervalle 
10,46 R Joyeux Trouba- 
dours 
10,59 L Intervalle 
11,00 L Nouvelles 
11,06 L Aadiosonde 
11,30 R Présent à l'écoute 
11,68 L Intervalle 
12,00 R Le monde mainte- 
nant 
12,19 L Intervalle 
12,10 L Nouvelles agrico- 
les 
12.26 L Salades et balades 
12,66 L Nouvelles 
13,00 R Le Père Legault 
13,29 L Intervalle 
13,30 R Le temps de vivre 
16,46 R 13 rue Chevalier 
16,59 L Intervalle 
16,00 L Nouvelles 
16,03 L Tous les garçons 
et les filles 
17,00 R De tous les points 
du monde 
17,20 R Chronique sportive 
17,26 L Tous les garçons, 
les filles 
18,00 R Loisirs et maga- 
zine ‘Un instant‘! 
DIMANCHE 
06,55 L Ouverture 
07,00 R Radio-Journal 
07,06 R L'heure du Con. 
certo 
07,56 R Méditation 
08,00 R Radio-Journal 
08,05 L Bonjour dimanche 
09,00 L Nouvelles 
09,03 L Bonjour dimanche 
09,26 L Causerle Pères 
Blancs 
09,30 L Pour nos malades 
10,00 L Nouvelles 
10,065 L Pour nos malades 
10,30 L Sérénade 
10,55 L Nouvelles 
11,00 R Au rythme du 
monde 
11,30 R Mille et une notes 
11,58 L intervalle 
12,00 
12,10 R Radio-Journal 
12,10 
12,16 R Chronique sportive 
12,15 
13,00 R Dialogue 
13,01 
16,59 R ‘Crescendo 
16,00 
16,30 R Banc d'essai 
16,30 
17,00 R Temps libre 
17,00 
17,06 R Radio-Journal 
17,06 
18,00 R Le livre par excel- 
lence 
18,00 
18,59 R Formule ‘‘J" 
19,00 R Cabaret du soir 
qui penche 
21,53 R Nouvelles du sport 
22,00 R Radio-Journal 
22,06 R Cabaret du soir 
qui penche 
23,00 R Orchestre Synpho- 
nique 
24,00 L Nouvelles 
00,05 L Pensée du soir 
fermeture, 
LLLLE] 


-Ne soyez pas seulement 
des disciples, mais des maf- 
tres, (Cardinal Suhard) 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 


PRODUITS SHELL 
174 bi, Provencher St-Bonitace 
Tétèphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 
Alphonse Michaud, prop. 


LAVERGNE 


Electric Ltd. 


St-Pierre, Man 


Ameublement — Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et commercial 
Service de radio et télévision. 


Téléphone: 


433-TT38 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


produits pharmaceutiques 
AE. PAQUIN, propriétaire 
157, boul. Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 
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ense postale 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU NAPO- 
LEON PARADIS, de la ville de 
Winnipeg, au Manitoba, forge- 
ron retiré, décédé; 


TOUTES réclamations contre la 
succession çi-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 500, 
Edifice Childs, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2, Manitoba, le 
ou avant le 31 mal A.D, 1971, 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
co 276 jour d'avril AD, 1971, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY, TEFFAINE 
& MONNIN, 

Procureurs de la succession. 


usicana. 
Le Centre du Disque Français 
202, boul, Provencher 
St-Boniface 6, Man, 


Tous les disques 
à 20 p.c. de rabais 


3000 disques en magasin 
Tél: 233-7222 


326. 


Joliette, [DXTR 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU VICTOR 
PONCELET, de la ville de St-Bo- 
niface, au Manitoba, marchand à 
sa retraite, 


TOUTES réclamations contre la 
succession çi-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés Chambre 500, 
Edifice Childs, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2 Manitoba, le 
ou avant le 30e jour de mai A,D, 
1971. 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 21e jour d'avril, 1971, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN' 

Procureurs de la succession, 


uertin Implement Ltd 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Cote postale 58, t-Vitel 8, Mon, 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


À 


Matin 


Œe 
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Voici une belle maison en brique ‘‘Veneer'’ qui convien- 
drait parfaitement à un terrain de 50 pieds. Le vivoir 
est séparé at vous pouvez constater par ses dimensions 


de 177" 


x 1110" qu'il n'est pas petit! Le sous-sol 


à la grandeur permet une grande salle de jeux et pour 


l'enjoliver, 


les plans y Inclus un foyer, 


PLAN M:381 


1,106 À 


Les dépenses gouvernementales 
grimpent de 15 pour cent 


L'éducation, la santé et le 
développement social pren 
dront encore la part du lion 
dans les dépenses gouver= 
nementales prévues pour 
1971, Celles-ci d’ailleurs 
augmenteront de 15%, soitla 
somme globale de $516,850,= 
800 contre $448,043,500 en 
1970, 

Voici la répartition des 
dépenses d'après les minis= 
tères, (Entre parenthèses, 
les estimés de 1970), 

Législation (1,415,400) 1,« 
497,500; Conseil exécutif 
(2,009,300) 2,488,200; Agri= 
culture (9,973,500) 12,607,= 
000; Procureur général (8,= 
528, 100) 9,567,400; Fonction 
publique (2,007,200) 2,282,= 
600, 

Services des consommas= 
teurs des corporations et 
services internes (1,013, 
100) 1,173,700; Développe= 


ment coopératif (263,600) 
361,800; Finances (16,397,= 
700) 12,679,900, 

Santé et Développement 
social (135,850,800) 168,» 
717,100; Industrie et Com 
merce (5,310,000) 5, 360,400; 
Travail (1,377,800) 1,544,« 
300, 

Mines, ressources, envie 
ronnement (22,492, 300) 26,- 
014,800; Affaires municipa= 
les (13,873,000) 20,656,800; 
Travaux publics et voirie 
(58,855,600) 59,816,600, 


Tourisme, récréation et 
dffaires culturelles (7,7847,= 
400) 7,438,000; Affaires ur= 
baines 2,783,600; Jeunesse 
et Education (160,692,000) 
179,864,100; Contrôle des 
inondations et cas d’urgens 
ce (196,000) 200,000; Accord 
de développement régional 
de Le Pas 1,797,000, 


DUFFY’S TAXI 
112-2451 Téléphones 775-0101 


DESSER V ANT ST-BONIFACE ET ST.V 
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{ L'habitation de la semaine”! 


: LA LIBERTÉ ET LE PATRIOTE 
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DECO PLANS INC,, CP, 90 - BOUCHER VILLE, PQ. 


! Veuillez me faire parvenir les plans de “L'habitation 
de la semaine" M - 381Chèque (ou mandat-poste) de 
& 525.00 inclus, 


f J'aimerais me procurer, ,,,,,.,,,,,,., 

res du catalogue ‘*Ma Maison‘’ 
g cun. 
E Nom 
8 


ñ FN PRANRN PE S PeE on 
L Localité 


exemplai- 
au prix de $1.00 cha- 


Salle de réception 


Centre St-Louis 


ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces, 


Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h p.m, 
RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


Tél: 247-3087 500, boul. Provencher 


"Le Coin du Bricoleur’” 


PLan No: 97 Prix: $2,00 
BUFFET DE RANGEMENT 


Prenez avantage de vos murs, 
ce plan vous montrera clai. 
rement ce que vous pouvez 

faire, Les armoires et les 
bahuts en plus de vous four- 
nir du rangement et de l'es- 
pace de service ajoute de la 
décoration au mur nu d'une 
salle à diner, Vous pouvez 
construire ce projet facile- 
ment et avec À 34 matériaux 
économiques, Les joints sont 
simples et les morceaux ne 
sont qu'une série de rectan- 
gles. 


4 8 

"Le Coin du Bricoleur” ! 

- e Coin du Bricoleur” ; 

4 c) 

Vivre en Renault 12, c'est prendre la route toujours un peu plus pour son argent, À l'achat soi-même à l'AV, Et autant de portes, C'est la 4 LA LIBERT ET LE PATRIOTE 4 

et découvrir la performance, les accélérations comme à l'entretien. Le plaisir d'acheter une commodité des 17 pi, eu, du coffre, 4 4 

nerveuses (0 à 60 en 15,2 sec.), les reprises sûres, voiture ee tous ses sg a gré aucun extra, | Si ve croyez que votre ny “9 a [1 4 
C'e: e e mécanique abso- C'est s'offrir un voyage à même les économies a quelque chose à voir avec votre façon de vivre, 

NS Abe. Ca la curé des freins À disque qu'elle fait réaliser! vous n'acceptez aucun compromis sur le confort. [| DECO PLANS INC., C.P. 90 - BOUCHER VILLE, PQ. 4 

et des pneus à carcasse radiale; c'est la tenue de Vivre en Renault 12, c'est s'asseoir dans La Renault 12 non plus, C'est ln compacte non- 4 4 

route de la traction AV. son fauteuil préféré pour filer en toute sécurité à compacte! Fabriquée au Québec, # Faites-moi parvenir les devis et dessins du Plan no Ë 

Vivre en Renault 12, c'est la satisfaction une vitesse de croisière de 80 mph. € ‘est pouvoir : 

de parcourir 35 bons milles au gallon. D'en avoir offrir à ses passagers à l'AR autant d'espace qu'à La raison du confort est toujours la meilleure, ; de bricolage, 3 

ANGLE # Ci-joint, mon chèque (ou mandat-poste) au montant 4 

h de 4 

900, AVENUE NAIRN PORTAGE INGERSOLL | à H 

WINNIPEG 5, MAN. WINNIPEG, MAN. [| uns nn nn nn nn . 4 

TEL: 667-2473 TEL: 775.7194 : Adresse .,...., de Vue " PAMERT SAN ON : 

BL Loglité 4. ocrrséreéontonnes " 


) 


TA 2 00 M GER EN MA GER CD M EM EN. AN ER EPA EELUP EN EP en de 


{ 
{ 
| 
{ 
| 
( 


16 / LA LIBERTE ET LE PATRIOTE, mercredi 28 avril 1971 


Des gestes qui rongent le système 
monarchique au Canada ? 


* Qu'adviendrast-i] du pas 
villon étranger (l’Union Jack 
britannique) qui flotte enco= 
re au-dessus de la rési 
dence du lieutenant gouver= 
neur si le système monar- 
chique disparaît totalement 
du Canada? Certains gestes 
récents ont beaucoupinquiés 
té la Ligue monarchiste du 
Canada, 


Tout d'abord 11 y a eu 
cette rumeur que le Comi= 
té parlementaire sur la 
Constitution recomman= 
derait des réformes conduits 
sant à l'abolition de la mo 
narchie au Canada, Des 
membres du Comité, sure 
tout des Québécois, n'ont 
pas caché qu’ils seraient 
favorables à une telle res 
commandation, Par ailleurs, 
au cours de ses audiences 
à travers le Canada, le 


JOE PIERSON 


@ CHEVROLET 
@ VEGA © OLDSMOBILE ® NOVA confiance 
© MONTE-CARLO @ CHEVELLE 


Comité a entendu plusieurs 
suggestions en ce sens, 
L'autre incident qui plus 
particulièrement mit M, 
John Diefenbaker sur les é= 
pines fut la récente visite 
du gouverneur général du 
Canada Roland Michener 
dans les pays du Benelux 
(Pays-Bas et Belgique), M, 
Michener a été reçu offi» 
clellement comme chef d'E« 
tat canadien, ce qui, selon 
M, Diefenbaker, serait un 
geste de plus par lequel 


chercherait à miner l'aue 
torité de la reine d'Angle= 
terre au Canada, D'après 
M, Diefenbaker et d’autres 
de son acabit, c'est la sou= 
veraine britannique qui de 
vrait représenter le Canada 
hors des frontières canae 
diennes ! 

Au Manitoba, c'estl'Union 
Jack (avec, au centre l'é= 
cusson de la province) et 
non le drapeau provincial qui 
flotte au-dessus de la rési= 
dence du lieutenant gouver= 


le gouvernement Trudeau  neur, 
Les Indiens et le jury 


Le procureur général du 
Manitoba, M, A1 Mackling, a 
annoncé la semaine derniès 
re que son ministère propos 
sera bientôt des mesures 
législatives permettant aux 
Indiens ‘‘de traité’ du Mae 
nitoba de faire partie d’un 
jury. 

Ceci fait suite à une re 
commandation de la Com 
mission chargée d'étudier 
la réforme du droit manito= 
bain, Jusqu'ici, les Indiens 
membres du Traité se voy= 
aient, à toutes fins utiles 


Vendeur 


digne de 


auto feu 


pese" lrne 


39 


Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTERS MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘‘garanties' 
de première condition 


Assurance 


AURÈLE DESAULNIERS 
«Vie 
Faites rie tous vos contrats d'assurance sans frais. 


Nos teux sont meilleur marché. 
390, BOULEVARD PROVENCHER - 233-4051. 


1 LANSODENT 


6 02. 


super rabais 


prix suggéré: 2,59 


Limite: 2 par client FLUSHABYES 


exclus de toute participa= 
tion à un jury dans lescours 
manitobaines, 


VA LI: . 

À l'Alliance française 
de Winnipeg 

Mme Geneviève de la 
TOUR = FONDU-SMITH, 
présidente de la Fédération 
des Alliance Françaises du 
Canada, sera l'hôte de l’A1= 
liance Française de Winni= 
peg au University Women's 
Club (54 Westgate), jeudi 
prochain, 29 avril, à 8 h 30 


du soir, Ce sera la réunion 
de clôture de l'Alliance 


Française de Winnipeg pour 
l'année 1970-71, Mme de la 
Tour-Fondue-Smith y pren 
dra la parole, Elle y présen- 
tera également un film en 
couleurs sur la ‘‘Restaura= 
tion du Grand Trianon’, 

M, Roger Stock, consul de 
France, et Mme Stock se- 
ront aussi les invités de la 
soirée, 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 

réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 
760, r1e St-Joteph 247-4533 
Gérard Privé, propriètaire, : 


Format familial 


Dentifrice CREST 


super rabais 


super rabais 


TE LUV PAINT STORE 


En 490 DES MEURONS- 233747 


Johnson's 


À bas les moustiques ! 


Eh oui ! la guerre annuel= 
le contre les moustiques est 
déclarée, Et cette fois les 
autorités  métropolitai= 
nes sont confiantes de l’em= 


CBWFT 


SAMENI Ter MAI 


7,30 Histoire sans parole 
8,00 *Jinny 

8,30 Les enquêtes Jobidon, 
9,00 Cinéma ‘Vous souve- 
nez-vous de Paco’, 
Franco-Espagnoli 1964) 
* Cinéma ‘‘Il ne faut 
pas prendre los enfants 
du Bon Dieu pour des 
canards sauvages, 
(France), 


11,36 


DIMANCHE 2 MAI 


6,30 *Le trésor du chateau, 


11,30 Cinéma ‘’Nous n'irons 
plus au bois'' (France 
1968), 

LUNDI 3 MAI 

11,30 Cinéma ‘’Autopsie d'un 
crime’ (Allemand), 

MARDI 4 MAI 

11,30 Ciné Club ‘’L'Iinconnu 


de Shandigor'’ (Suisse 
1967), 


MERCREDI 6 MAI 
6,00 Les hommes de l'es- 


pace, 
7,00 É Baseball, 


10,00 * Chapeau Melon et 
bottes de cuir, 
11.30 Cinéma ‘Le silence 
de la colère’ (Britan- 
nique 1960), 
"JEUDI 6 MAI 


5,00 *Mes trois fils, 

8,00 * Les grands films, 
“Tant que soufflera 
la tempête'', (USA 
1956), 

Cinéma ‘’Ordre de 
tuer'', (Britannique 
1958), 


11,30 


VENDREDI 7 MAI 


2,00 * Le pirate Maboule, 


3,00 Femme d'aujourd' 
hui, 

4,00 * Bobino 

4,30 *Saturnin 

4,465 Le souris verte, 

5,00 * Voyage au fond des 


mers, 
6,00 * Joe 90, 
11,30 * Cinéma ‘’Le Docteur 
Caraïbe no 3'' (Fran- 
ce), 


{at the factory) 


porter sur cet insecte in« 
fect, Du moins c'est ce 
qu'elles ont laissé entendre 
lors d'une conférence de 
presse, jeudi dernier, 

On a établi un nouveau 
plan de campagne contre no= 
tre ennemi commun, On ira 
le détruire jusqu'à 5 milles 
en dehors de la ville concen= 
trant les efforts près des 
fermes laitières, endroit 
idéal à la reproduction à 
cause des effets nocifs du 
DDT, le Service Métropolis 
tain de la lutte contre les 
moustiques utilisera cette 
année l’insecticide Méthoxy= 
chlore qui a été approuvé par 
les gouvernements fédéral et 
provincial, 


e piqûres 


Economisez 
sur la literie 
de qualité 


Matelas “Firm Guard” 
Sommier-tapissier $59,95 


« Ressorts hélicoidaux robustes 
a Rembourrage Dura Lux * 
« Recouvrement de rayonne damassée à multiples 


M, Jack Willis, président 
du Conseil Métropolitain a 


aussi annoncé que ce sera 
probablement la dernière 
année qu'on aura à ‘‘Vapos 
riser'' les secteurs rési- 
dentiels de la ville, 


Irène Mahé 


Jouy, 
659.95 


super rabais 


à 


super rabais ] 11 


des fabriquants du fameux “Sealy Posturepedic' 
Créé avec la coopération de premiers chirurgiens orthonédi. 
ques pour donner un support confortable et ferme 


Votre magasin d'ameublement Canadien-Français 


RUDY'S FURNITURE LTD. 


Ouvert tous les soirs du lundi au vendredi 
ot samedi de 9h à 5h 


Rodolphe et Paul Bilodeau 


VENTE PRINTANIÈRE 


NICE'N EASY 


Composer: 247-9074 


LADY PATRICIA 


prix suggéré 1.49 
super rabais i 


18,9 oz, 


PHARMACIE ST-PIERRE 
rue Sabourin tél.: 433-7481 


René J. MULAIRE, prop. 


